
MONTAJE Y CARGA
CONSEJOS Y SUGERENCIAS

Desplace de izquierda a derecha, en paralelo al suelo y lo 
más cerca posible de la superficie sin tocarla.

Para localizar un objetivo, observe dónde el sonido es 
más intenso. Gire 90° y realice un nuevo barrido.

Retrouvez ce manuel sur l’application Go Terrain 
téléchargeable ici : QR Code

Manual completo

Descarga nuestra aplicación 
gratuita Go Terrain para 

registrar todas tus 
actividades.
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Active la garantía gratuita 
de 5 años para su detector 
o amplíela a 10 años.

1

2

Tiempo de carga  4 h
Duración de la batería  11 h
LED durante la carga Estable

Fin de la carga 4 s On - 4 s Off

modo de espera 1 destello cada 4 s

*BH-02, accesorio no incluido

GUÍA DE INICIO RÁPIDO

USAR EN AGUA
Uso bajo el agua: se requieren los 
auriculares de conducción ósea 
BH-02*. Sin ellos, clasificación 
IP68 (hasta 1,5 m / 5 pies) con la 
tapa del control remoto cerrada.

¡Después de bucear, seque el tapón antes de 
cerrarlo!

Instalación de la antena aérea



VINCULAR2 PROGRAMA1 COMENZAR

INICIO RÁPIDO

Barra de Notch

Acceso al puerto USB-C: 
Pulsa y tira de la tapa

ENCENDER
1 s : Apagar
Modo todo metales

Indicador de profundidad 
de los objetivos

VALIDAR - Mantén: GRAB del suelo

AJUSTES
1 s en AJUSTES: Experto

Programas de fábrica

OPCIONES
1 s en OPCIONES: Experto

Cambiar programa
3 s: Guardar

OPCIONES

Playa y mar

Playa húmeda

Parque

Bosque

Campo
contaminado

Campo

Escala de conductividad de los
objetivos

Volumen del altavoz

 + Volumen de los auriculares

Retroiluminación

Actualización

App móvil Go Terrain

Vinculación de auriculares 
inalámbricos

Vinculación del MI-6

Selección + vinculación de 
platos

 : Encender
1 s : Apagar

 : Cambiar programa

Tapas de botella y ferrosos grandes

SENSIBILIDAD - Ajustar valor

Pulse  hasta , luego, mantén  1 s Mantén  8 s

En caso de mensaje «KO», escanea el código QR y actualiza tu ICON y los auriculares a la misma versión.

IC
ON

IC
ON

 X

AJUSTE SELECCIONADO
Parpadeo = línea inferior

*Este programa difiere entre ICON e ICON X.

*

Atajos (pulsación larga)

Escaneo de frecuencia

Pinpoint (Localización de 
objetivo)



Esta declaración se realiza bajo la responsabilidad del fabricante:

SARL XPLORER - 8 rue du Développement – F-31320 CASTANET-TOLOSAN

Nosotros, XPLORER, certificamos por la presente que este detector cumple los requisitos 
esenciales de las Directivas europeas RED 2014/53/UE, SEGURIDAD 2014/35/UE y CEM 
2014/30/UE, cuyo objetivo es armonizar la legislación de los Estados miembros en materia 
de uso del espectro radioeléctrico, compatibilidad electromagnética y seguridad eléctrica. La 
conformidad del dispositivo se ha evaluado de acuerdo con los requisitos esenciales de estas 
Directivas y las normas armonizadas:

• EMF: EN 62311:2008
• DETECCIÓN UE: ETSI EN 303454 V1.1.1
• RADIO UE: EN 300440 v2.1.1; ETSI EG 203367 V1.1.1
• RADIO EE. UU.: FCC 47 CFR parte 15: 2019
• RADIO CANADÁ: RSS-210_Issue 9: 08/2016 (modificada en 2017)
• SEGURIDAD: IEC 60950-1: 12/2005/AC1: 2006/A1: 2009/A2: 2013; IEC 62368-1: 2014
• CEM: ETSI EN 301489-1:2019 V2.2.3; ETSI EN 301489-9: 2019 V2.1.1; Draft ETSI EN 301489-
17: 2019 V3.2.2

Puede solicitarse una copia del certificado a:
SARL XPLORER - 8 rue du Développement – F-31320 CASTANET-TOLOSAN

FCC: Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto 
a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan 
causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: El titular de la autorización no se hace responsable de los cambios o modificaciones que 
no hayan sido expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento normativo. 
Dichas modificaciones podrían anular la autorización del usuario para utilizar el equipo.

IC: Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen las 
normas RSS exentas de licencia de Innovation, Science and Economic Development Canada. Su 
funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan causar 
un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Este dispositivo cumple las normas CNR de Industria de Canadá aplicables a los equipos de radio 
exentos de licencia. Su funcionamiento está autorizado bajo las dos condiciones siguientes:

(1) el dispositivo no debe causar interferencias, y
(2) el usuario del dispositivo debe aceptar cualquier interferencia radioeléctrica recibida, incluso 
si esta puede afectar a su funcionamiento.

Temperatura ambiente admisible durante la carga: de 0 °C a +40 °C como máximo.
Temperatura de almacenamiento recomendada: 25 °C.
Baterías:
• Las baterías incorporan sistemas internos de protección contra sobrecargas y descargas ex-
tremas. No deben desmontarse ni cortocircuitarse, ya que podrían dañarse los sistemas de pro-
tección y provocar una explosión o incendio.
• No deje las baterías cargando innecesariamente y desconecte el adaptador de corriente al 
finalizar la carga o después de 3 h.
• Si observa alguna perforación, olor u otra anomalía, devuelva la batería al distribuidor en una 
bolsa de plástico cerrada y no intente recargarla (riesgo de dañar los sistemas de protección, 
explosión o incendio).
• Nunca tire las baterías de litio a la basura doméstica: devuélvalas a su distribuidor XP o llévelas 
a un punto de recogida autorizado.
• No coloque las baterías cerca de fuentes de calor ni las arroje al fuego.
• Nunca perfore la carcasa de la batería ni intente soldarla.
• Riesgo de explosión si la batería se sustituye incorrectamente. Sustituirla por una batería de tipo 
incorrecto puede provocar una explosión. Utilice únicamente baterías LiPo suministradas por XP 
(para el mando ICON, ref.: D2-BAT-G0-002).
• Si observa un sobrecalentamiento anormal durante la carga, desconecte inmediatamente el 
adaptador de corriente y no continúe cargando.

SUSTITUCIÓN DE LA BATERÍA (ref. XP: IC-D28-F0-001): La batería del plato de detección está 
sellada por razones de seguridad y estanqueidad. Para sustituirla, debe enviarse a nuestro servi-
cio técnico o a un distribuidor XP.

Precauciones de seguridad

Si este símbolo es mostrado en el producto o su envoltorio, significa que el producto 
no puede ser desechado con los residuos domésticos. Tiene que ser depositado en 
un punto de recogida de reciclaje de productos eléctricos y electrónicos. Esta clas-
ificación selectiva de residuos y reciclaje ayuda a preservar los recursos naturales y 
evitar cualquier riesgo potencial para la salud humana y el medioambiente que pudiera 

resultar de un inapropiado desguace, debido a la posible presencia de sustancias peligrosas en 
los equipos eléctricos o electrónicos. Para obtener más información sobre los lugares donde se 
puedan depositar desechos eléctricos contacte con la tienda donde compró este producto. Al-
ternativamente, puede devolverlo a su proveedor o directamente a XP. Lo mismo ocurre con las 
baterías de litio que deben reciclarse adecuadamente o ser devueltas a su proveedor.
© 2026 SARL Xplorer
Este documento contiene información protegida por la legislación existente de copyright marcas 
y derechos de autor. Cualquier reproducción, aunque sea parcial, de este documento, los logos 
de XP y marcas Dēus están prohibidos sin la conformidad de:

SARL XPLORER - 8 rue du Développement – F-31320 CASTANET-TOLOSAN

Reciclaje de desechos eléctricos y electrónicos en la Unión Europea y otros
países/regiones de conformidad con los procedimientos de clasificación de residuos

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE-FCC-IC-UKCA SEGURIDAD/RECICLAJE/PRECAUCIONES

www.xpmetaldetectors.com AH0HBF
ES


